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HPUJITOXKXEHHUE

ITIOITPABKA

Ha {upextuBa (EC) 2016/798 na EBponeiickusi napjament 1 Ha CbBera ot 11 maii 2016

rOJINHA OTHOCHO 0€30IACHOCTTA HA KeJIe30IIbTHUSI TPAHCIIOPT
(Ogdpuyuanen éecmnuk na Egponetickus cvro3 L 138 om 26 maii 2016 2.)
Ha crpanuna 145, npunoxenwue III, BTopa anuues, Touka 11, TpeTo tupe
emMecmo:

9 qc (I)YHKI_II/II/ITC o MOoAAPBIKKA CC U3BBPIIBAT B CbOTBCTCTBUC C MOPBHUKUTE 3a IIOAAPBIKKA U
3a Ja CC u3gaac CT>O6IJ_IeHI/Ie 3a BPpbIIAaHC B CKCIJIOATALIN, KOCTO BKIIFOYBA CBCHTYAJIHU

OTPaHMYEHUS HA U3IOJI3BAHETO;",

oa ce yeme:

0 qc Q)YHKHI/II/ITC 10 MoAAPBbIKKaA CC U3BBPIIBAT B CbOTBCTCTBUC C ITIOPBUYKHUTC 3a NIOJAPDBIKKA U

3a Ja CC u3gaac C”bO6H_IeHI/I€ 3d BpbIIAHC B CKCILIOATAIMA, KOCTO BKIIKOYBA Bb3MOKHHU OI'PAHUYCHUS

Ha M3I0JI3BAHETO; .
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ANEXO
CORRECCION DE ERRORES

de la Directiva (UE) 2016/798 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de mayo de 2016,

sobre la seguridad ferroviaria
(Diario Oficial de la Union Europea L 138 de 26 de mayo de 2016)
En la pagina 119, articulo 10, apartado 7, parrafo segundo:
donde dice:

«Cuando la sala de recurso no esté de acuerdo con la Agencia, la Agencia tomara una decision sin
demora.y,
debe decir:

«Cuando la sala de recurso esté de acuerdo con la Agencia, la Agencia tomara una decision sin

demora.».
En la pagina 145, anexo III, parrafo segundo, punto 11, tercer guion:
donde dice:

«— que las tareas de mantenimiento se realizan de conformidad con los pedidos de
mantenimiento y se emite la notificacion de retorno al servicio que podra incluir, en su caso,

limitaciones de uso,»,

debe decir:

«— que las tareas de mantenimiento se realizan de conformidad con los pedidos de

mantenimiento y se emite la notificacion de retorno al servicio incluyendo posibles

limitaciones de uso,».
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BILAG
BERIGTIGELSE

til Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2016/798 af 11. maj 2016 om

jernbanesikkerhed
(Den Europceiske Unions Tidende L 138 af 26. maj 2016)
Side 145, bilag 111, andet afsnit, nr. 11), tredje led
1 stedet for:

— at vedligeholdelsesopgaver udferes i overensstemmelse med vedligeholdelsesordrerne, og at
meddelelsen om genindsattelse i drift, der indeholder eventuelle anvendelsesmassige

begransninger, bekendtgeres."

leeses:

"— at vedligeholdelsesopgaver udferes i overensstemmelse med vedligeholdelsesordrerne, og at
meddelelsen om genindsettelse 1 drift, herunder eventuelle anvendelsesmassige
begraensninger, bekendtgores."
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ANHANG
BERICHTIGUNG

der Richtlinie (EU) 2016/798 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 11. Mai 2016

iiber Eisenbahnsicherheit
(Amtsblatt der Europdischen Union L 138 vom 26. Mai 2016)
Seite 145, Anhang III Absatz 2 Nummer 11 dritter Gedankenstrich

Anstatt:

—  dass die Instandhaltungsaufgaben gemif den Instandhaltungsauftrigen ausgefiihrt werden
und die Wiederinbetriebnahmebescheinigung mit etwaigen Nutzungseinschrinkungen

ausgestellt wird;"

muss es heiffen:

n

—  dass die Instandhaltungsaufgaben geméf} den Instandhaltungsauftragen ausgefiihrt werden

und die Wiederinbetriebnahmebescheinigung mit mdglichen Nutzungseinschrdnkungen

ausgestellt wird;"
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HAPAPTHMA

AIOPOQTIKO

™ odnyiag (EE) 2016/798 tov Evponaikov Kowvofoviiov ko Tov Xoppovriov, s 11ng

Modiov 2016, yro TV 0.6@IAELD TOV GLONPOIPOPN®YV
(Emionun Epnuepioo te Evpwraixng Evwaong L 138 ¢ 26ns Maiov 2016)
> oelida 145, mapaptnua I, devtepo edapio, onueio 11, tpitn mepintwon:
ovti:

«— TNV EKTELECT] TOV KOONKOVTI®V GUVINPNONG COUP®VO LE TIS EVTOAEG GLVTIPNONG KoL TNV
£Kd00T NG £100TOINGNG ETAVAPOPAS GE Asttovpyia, 1 omoia wephapPdvel EVOEXOUEVWDS
TEPLOPLOHOVG YPTONG,»,

osfale:

«— TNV EKTELEST] TV KOONKOVTOV GUVTIPNONG COUPMOVO LE TIG EVTOAEG GUVINPNONG KoL TNV

€KO00M TG €100TOINONG EMAVAPOPAS GE AEITOVPYiN, CLUTEPIAAUBOVOUEVAOV TIHOVAOV TEPIOPIGUAOY

XPNONG,».
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ANNEX
CORRIGENDUM

to Directive (EU) 2016/798 of the European Parliament and of the Council of 11 May 2016 on

railway safety
(Official Journal of the European Union L 138 of 26 May 2016)

On page 145, Annex 11, second paragraph, point 11, third indent
for:

- that maintenance tasks are performed in accordance with the maintenance orders and to

issue the notice to return to operation that includes eventual restrictions of use;",

read:

"— that maintenance tasks are performed in accordance with the maintenance orders and to

1ssue the notice to return to operation including possible restrictions on use;".
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ANNEXE
RECTIFICATIF

a la directive (UE) 2016/798 du Parlement européen et du Conseil du 11 mai 2016 relative a la

sécurité ferroviaire
("Journal officiel de I'Union européenne” L 138 du 26 mai 2016)
Page 145, annexe III, deuxieme alinéa, point 11), troisiéme tiret:

Au lieu de:

"— que les taches d'entretien soient effectuées conformément aux commandes de travaux
d'entretien et de délivrer I'avis de remise en exploitation comprenant d'éventuelles restrictions

d'utilisation,"

lire:

"— que les taches d'entretien soient effectuées conformément aux commandes de travaux

d'entretien et de délivrer I'avis de remise en exploitation comprenant de possibles restrictions

d'utilisation,"
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PRILOG

ISPRAVAK

Direktive (EU) 2016/798 Europskog parlamenta i Vijec¢a od 11. svibnja 2016. o sigurnosti
Zeljeznica

(Sluzbeni list Europske unije L 138 od 26. svibnja 2016.)
Na stranici 145., Prilog III., u drugom stavku tocki 11. trecoj alineji:

umjesto:

,— obavljanje zadac¢a odrzavanja u skladu s nalozima za odrzavanje i1 izdavanje obavijesti o

ponovnom stavljanju u promet koja uklju¢uje moguca ogranic¢enja uporabe,”;

treba stajati:

,,— obavljanje zada¢a odrzavanja u skladu s nalozima za odrzavanje i izdavanje obavijesti o

ponovnom stavljanju u promet ukljucujuc¢i moguca ogranicenja uporabe,”.

12918/19 8
PRILOG JUR.7 HR

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=3025&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:12918/19;Nr:12918;Year:19&comp=12918%7C2019%7C

ALLEGATO
RETTIFICA

della direttiva (UE) 2016/798 del Parlamento europeo e del Consiglio, dell'11 maggio 2016,

sulla sicurezza delle ferrovie
(Gazzetta ufficiale dell'Unione europea L 138 del 26 maggio 2016)
Pagina 145, allegato III, secondo comma, punto 11, terzo trattino:
anziché:

"— che 1 compiti di manutenzione siano eseguiti in conformita agli ordini di manutenzione e sia

pubblicato l'avviso di ritorno in esercizio che comprende eventuali restrizioni d'uso;"

leggasi:

"— che i compiti di manutenzione siano eseguiti in conformita degli ordini di manutenzione e sia

pubblicato l'avviso di ritorno in esercizio comprese possibili restrizioni d'uso;"

O
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PRIEDAS

2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2016/798 dél

gelezinkeliy saugos klaidy iStaisymas
(Europos Sqjungos oficialusis leidinys L 138, 2016 m. geguzés 26 d.)
145 puslapis, III priedas, antra dalis, 11 punktas, trecia jtrauka:

yra:

,kad techninés prieziiiros uzduotys biity vykdomos pagal techninés priezitiros paslaugy uzsakymus
ir biity pateiktas praneSimas dél graZinimo eksploatuoti, kuriame biity nurodyti galimi

eksploatavimo apribojimai,*,

turi buti:

,,kad techninés priezitiros uzduotys biity vykdomos pagal techninés prieziiiros paslaugy uzsakymus

ir bty pateiktas praneSimas dél grazinimo eksploatuoti, jskaitant galimus naudojimo apribojimus,*.
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MELLEKLET

HELYESBITES

a vasutbiztonsagrol szolo, 2016. majus 11-i (EU) 2016/798 europai parlamenti és tanacsi

iranyelvhez
(Az Europai Unio Hivatalos Lapja L 138., 2016. majus 26.)
A 145. oldalon, a III. mellékletben, a masodik bekezdés 11. pontja harmadik franciabekezdésének
szovege:

o a karbantartési feladatok teljesitésére a karbantartasi megbizasoknak megfelelden kertiiljon
sor, €s hogy az jboli tizembe helyezésre vonatkozo értesités tartalmazza az esetleges hasznalati

korlatozasokat,”,

helyesen:

v a karbantartasi feladatok teljesitésére a karbantartasi megbizasoknak megfelelden keriiljon

sor, és hogy kiallitasra keriiljon az esetleges hasznalati korlatozasokat is magaban foglald Gjboli

lizembe helyezésre vonatkozo6 értesités,”.
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BIJLAGE
RECTIFICATIE

van Richtlijn (EU) 2016/798 van het Europees Parlement en de Raad van 11 mei 2016 inzake
veiligheid op het spoor

(Publicatieblad van de Europese Unie L 138 van 26 mei 2016)
Bladzijde 119, hoofdstuk III, artikel 10, lid 7, tweede alinea
in plaats van:

"Wanneer de kamer van beroep het met het Bureau eens is, kan het Bureau meteen een beslissing

nemen.";

lezen:

"Wanneer de kamer van beroep het met het Bureau eens is, neemt het Bureau meteen een

beslissing.".
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Bladzijde 145, bijlage III, tweede alinea, punt 11, derde streepje

in plaats van:

n

— onderhoudstaken worden uitgevoerd overeenkomstig de onderhoudsopdrachten en om een
voertuig geschikt te verklaren om opnieuw in exploitatie te worden genomen, met vermelding van

eventuele gebruiksbeperkingen;";

lezen:

"n_

onderhoudstaken worden uitgevoerd overeenkomstig de onderhoudsopdrachten en om een
voertuig geschikt te verklaren om opnieuw in exploitatie te worden genomen, met vermelding van

mogelijke gebruiksbeperkingen;".
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ZALACZNIK

SPROSTOWANIE

do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/798 z dnia 11 maja 2016 r.

w sprawie bezpieczenstwa kolei
(Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 138 z dnia 26 maja 2016 r.)
Strona 145, zatacznik III, akapit drugi, pkt 11, tiret trzecie:
zamiast:

,,— aby zadania w zakresie utrzymania byly wykonywane zgodnie z zamdwieniami na ustugi
utrzymania i aby wydawane byly za§wiadczenia o przywroceniu do eksploatacji obejmujace

ewentualne ograniczenia uzytkowania,”
powinno byc¢:
,— aby zadania w zakresie utrzymania byly wykonywane zgodnie z zamo6éwieniami na ustugi

utrzymania i aby wydawane byly za§wiadczenia o przywroceniu do eksploatacji obejmujace

mozliwe ograniczenia uzytkowania,”.
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ANEXO
RETIFICACAO

da Diretiva (UE) 2016/798 do Parlamento Europeu e do Conselho de 11 de maio de 2016

relativa a seguranca ferroviaria
(Jornal Oficial da Unidao Europeia L 138 de 26 de maio de 2016)
Na pagina 145, Anexo III, segundo pardgrafo, ponto 11, terceiro travessao

onde se lé:

— que as operagdes de manutengdo sio efetuadas em conformidade com as respetivas ordens
de encomenda e tendo em vista emitir a ordem de recolocacdo em servigo, com eventuais restricdes
de utilizagao;",

leia-se:

"— que as operagdes de manutencao sdo efetuadas em conformidade com as respetivas ordens

de encomenda e tendo em vista emitir a ordem de recolocacdo em servig¢o, incluindo possiveis

restri¢des de utilizagado;".
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PRILOHA
KORIGENDUM

k smernici Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/798 z 11. maja 2016 o bezpeénosti

Zeleznic
(Uradny vestnik Eurépskej vinie L 138 z 26. maja 2016)
1. Na strane 138, ¢lanok 10 ods. 7 druhy pododsek:
namiesto:
,,Pokial’ odvolacia rada s agentrou sthlasi, méze agentira bezodkladne prijat’ rozhodnutie.*
md byt:

,,Pokial’ odvolacia rada s agenturou suhlasi, agentira bezodkladne prijme rozhodnutie.*.

2. Na strane 145, priloha III, druhy odsek, bod 11, tretia zarazka:
namiesto:

,— vykonavanie tloh udrzby v stlade s objedndvkami na tidrzbu a vydanie ozndmenia o navrate do
prevadzky, ktoré obsahuje pripadné obmedzenia pouzivania;‘

ma byt:

,— vykonavanie tloh udrzby v stilade s objedndvkami na idrzbu a vydanie ozndmenia o navrate do

prevadzky, ktoré obsahuje mozné obmedzenia pouZivania;®.
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PRILOGA
POPRAVEK

Direktive (EU) 2016/798 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. maja 2016 o varnosti na

Zeleznici
(Uradni list Evropske unije L 138 z dne 26. maja 2016)
Stran 145, Priloga III, drugi odstavek, tocka 11, tretja alineja:
besedilo:

,»- 1zvajanje vzdrzevalnih del v skladu z nalogi za vzdrZevanje in izdaja obvestila o sprostitvi v
obratovanje, ki vklju€uje morebitne omejitve uporabe;*
se glasi:

,,- 1zvajanje vzdrzevalnih del v skladu z nalogi za vzdrzevanje in izdaja obvestila o sprostitvi v

obratovanje, ki vkljuCuje mozne omejitve uporabe;*.
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BILAGA
RATTELSE

till Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/798 av den 11 maj 2016 om

jarnvigssikerhet
(Europeiska unionens officiella tidning L 138 av den 26 maj 2016)
Sidan 145, bilaga III, punkt 11 tredje strecksatsen
1 stdllet for:

7 att underhallsatgarder genomfors enligt underhéllsbestédllningarna och att intyget for

aterinséttande 1 drift, inbegripet eventuella begransningar for anvdndning utfardas,”

ska det sta:

— att underhallsatgarder genomfors enligt underhéllsbestédllningarna och att intyget for

aterinsittande 1 drift, inbegripet mojliga begransningar for anvandning utfardas,”.
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